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Praefātiō

Quīntus: “Ō, quam pulchra est haec fābula, Syra! Doleō quidem, quod nōn licet cum
aliīs puerīs foris ambulāre, sed laetor mē tuās fābulās audīre, nōn lūdī magistrum. Plūra
ā tē audīre cupiō!”

Syra: “Gaudeō, mī Quīnte, quod fabulīs dēlectātus est. At puerō prūdentī atque
industriō nōn modō fābulās audīre, vērum etiam discere necesse est. Quoniam īre ad
lūdum nōndum potes, ipsa tē docēbō.”

Quīntus: “Sī tam bene docēs quam fābulās nārrās, parātus sum ad discendum. Sed ubi
est tabulā meā? Magistrō recitante, discipulō verba audīta in tabulā scrībere dēbet.”

Syra: “Nōn opus est tabulam prōmere, Quīnte, nam aliō modō tē docēre volō. Dīc mihi:
quam fābulam modo audīvistī?

Quīntus: “Fābulam dē Pygmaliōne audīvī. Pygmaliōn vir Graecus fuit, quī signa
fōrmōsissima efficiēbat.”

Syra: “Quid ergō, Quīnte? Fuitne vir iste dīves an pauper?”

Quīntus: “Etsī hanc fābulae partem oblītus sum, ‘eum dīvitem esse’ putō, is enim signa
cōnficiēbat quae aliī mīrābantur. Certē magnam pecūniam ab iīs accipiēbat, quibus signa
sua vēndēbat!”

Syra: “Rēctē dīcis, mī puer. Nunc vērō dīc mihi: fuistīne in fābulā tālia verba quae tibi
ignōta videntur?”

Quīntus: “Sunt vērō. Nūper dīxistī ‘signa Pygmaliōnis ex marmore facta esse’. Quidnam
est marmor, Syra?”

Syra: Facile est ad hōc respondēre, Quīnte. Nam signa marmorea etiam in peristȳlō
nostrō vidērī possunt. Marmor igitur est māteria dūra ac pretiōsa albī colōris…”

* * *

Puerō aegrōtante, Syra nārrandō atque interrogandō tempus cōnsūmere solēbat. Syrae
vērō, cui ob plūrima negōtia haud multum erat temporis ad scrībendum, Cyrillus,
magister collēgiī quod Antibarbārī appellātur, auxilium tulit eiusque exercitia cōnscrīpsit.
Īdem grātiās agit discipulīs suīs prūdentissimīs, quī menda magistrī corrigentēs huius
libellī pēnsa solvērunt.

scrībēbam kalendīs Maiīs annō MMXXIII
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AD CAP. XXVI

Pygmaliōn
Pensum A
inter multa vēra ēlige

a. Quis fuit Pygmaliōn?
vir Graecus superbus
fēminārum cupidus
artīs studiōsus
vir dīves

c. Quā faciē fuit signum puellae
fōrmōsissimae?

labrīs aureīs
nigrīs auribus
oculīs caeruleīs
nāsō rubrō

e. Quid est fābulae exitus?
id factum est, quod Pygmaliōn
deōs ōrāverat
Pygmaliōn diū flēvit, quod eō
absente omnia signa ablāta sunt
signō puellae vīta data est
fēmina quaedam ad signa
spectanda in Pygmaliōnis tabernam
accesserat, quam ille uxōrem dūxit

b. Quae signa Pygmaliōn cōnficiēbat?
ex marmore facta
mōnstra contrā nātūram cōnfecta
quae aliī admīrābantur
signa nātūram superantēs

d. Quā dē causā Pygmaliōn templa
deōrum adīre solēbat?

cupidus erat puellam ex marmore
factam vīvam aspiciendī; ita deōs
ōrābat
exempla artis suae novissima deīs
ostendere volēbat
Pygmaliōn, deae amōre captus,
cotīdiē templum ad sacrificandum
peter solēbat
iam diū nūllum signum cōnficere
poterat; flendō spērābat deōs sē
iuvāre

Pensum B
scrībe verba quae dēsunt

Pygmaliōn vir Graecus fuit, quī pulcherrima signa ex
_______________ cōnficiēbat quae hominēs hīs verbīs
_______________: “Ō Pygmaliōn” aiēbant, “nōn sōlum nātūram es
imitātus, sed ipsa nātūra arte tuā _______________ est!”

Tandem Pygmaliōn puellae signum cōnfēcit, cui aureus capillus,
_______________ oculī, rubra labra erant. Quam puellam vīvam
aspiciendī cupidus, Pygmaliōn _______________ (= per longum
tempus) deōrum templa adīre solēbat, quia ovēs bovēsque
_______________ volēbat et deōs deāsque _______________: neque
enim quisquam, nisi deus, illī signō vītam dare poterat.

Ōlim, domum reditūs, quoniam nūllum signum in cubiculō vīdit,
id ab aliquō _______________ esse putābat. Subitō tamen nōn

admīrārī
auferre
caeruleus
diū
marmor
ōrāre
sacrificāre
superāre
uxōrem dūcere
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AD CAP. XXVI

signum, sed fōrmōsissima puella eī vīsa est, cui deī animīs
mollītīs vītam dedērunt. Cuius puellae amōre captus, Pygmaliōn
post breve tempus eam _______________ _______________.

Pensum C
scrībe verbōrum fōrmās

pōnere

abstulisse

tersum esse

Pensum D
epitomēn fābulae scrībe dē Pygmaliōnis persōnā nārrāta

epitomēn fābulae scrībe dē puellae persōnā nārrāta

epitomē -ēs f (acc -ēn)
= brevis nārrātiō
dē Pygmaliōnis
persōnā nārrāre: quī
fābulam nārrat ipse
est Pygmaliōn
exemplum dē
Pygmaliōnis perōnā
nārrātiōnis: vir fuī
Pygmaliōn nōmine,
quī…
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AD CAP. XXVI

Virgīnia
Pēnsum A
inter multa vēra ēlige

a. Quae fuit Virgīnia?
Claudiī uxor
Virgīniī fīlia
pulchra puella
vir Rōmānus

c. Quōmodo Cornēlius Virgīniam rapuit?
Virgīniam sōlam in viā
ambulantem servus Cornēliī
prehendit
ante oculōs multōrum: nēmō
autem puellam iūvit
suīs manibus eam rapuit
iussit Virgīniam ā servō dūcī

e. Quid in fābulae fīne factum est?
verbīs Virgīniī audītis, Claudius
Virgīniam reddidit
Virgīnius sē ipsum interfēcit ob
fīliae dolōrem
tōtā rē audīta, Rōmānī Claudium
comprehendērunt
Virgīnius fīliam complexūs gladiō
eam occīdit
Virgīnius Claudium necāvit

b. Cūr Cornēlius cōnsilium Virginiam
rapiendī excōgitāvit?

servō suō Virgīniam dare cōnstituit,
cui ea virgō pulcherrima esse
vidēbātur
ā Virgīniō pecūniam prō Virginīā
postulāre volēbat: erat enim pauper
Virgīniō invidēbat pulchram
puellam habentī
Virgīniam valdē amāvit

d. Quid dictum est in colloquiō inter
Virginium Claudiumque?

Cornēlius, quī ausus est puellam
rapere, factī suī puduit (< pudēre)
Virgīnius iussit puellam, virginem
probam, reddī
Virgīnius, quī fuit dīvitissimus,
prō fīliā suā magnam pecūniam
prōmīsit
Cornēlius Virgīnium, virum
pauperem, contemnēbat neque eius
verba cūrābat

Pēnsum B
pōne verba quae dēsunt

Virgīnius vir Rōmānus fuit, quī Virgīniam pulchram fīliam
habēbat. Quā dē causā Claudius, quamquam dīves erat, eī
_______________. Itaque cōnsilium Virgīniam _______________
excōgitāvit atque puellam raptam ad sē dūcī iussit. Servus
Cornēliī _______________ dominī statim fēcit. Puellā raptā servum
_______________, quī tamen eius vōcem audīre nōn vidēbātur.
Multī in viā ambulābant neque quisquam parātus erat

comprehendere
imperātum
invidēre
ultimum
ōrāre
prō
rapere
senex
superbus
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AD CAP. XXVI

_______________ Virgīnia ad moriendum, nam omnēs Claudium
timēbant.

Patrī vērō fīliam raptam esse nūntiāvērunt. Cum prīmum ad
Claudium accessit, Claudius rīdēns dīxit ‘Virgīnium
_______________ stultum esse’ atque eum abīre iussit. Hīs verbīs
Cornēlius plānē ostendit ‘sē patrem fīliae _______________ neque
clāmōrēs eius cūrāre’. Virgīnius igitur Claudiō dīcēns ‘sē fīliam
_______________ complectī velle’ ad Virgīniam accessit atque
gladiō interfēcit. Rōmānī autem cum prīmum tōtam rem
audīvērunt, Clādium _______________ atque ad mortem mittī
iussērunt.

Pēnsum C
scrībe verbōrum fōrmās

raptum esse

currere

ausum esse

comprehendere

Pēnsum D
exemplum: parātus est nāvigāre → parātus est ad nāvigandum
cōnstituit virginem rapere

cōnstituit virginem rapere = excōgitāvit cōnsilium

nēmō fīliam iuvāre currit = nēmō currit fīliam

pater ob amōrem fīliae laetātur = pater laetātur fīliam

Pensum E
epitomēn fābulae scrībe dē alicuius persōnā nārrāta

epitomē -ēs f (acc -ēn)
= brevis nārrātiō
exemplum: vir / virgō
fuī Virgīnius / Virgīnia
/ Claudius nōmine,
quī…
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AD CAP. XXVI

Eurōpa
Pēnsum A
inter multa vēra ēlige

a. Quae est Eurōpa?
Ōceanī fīlia
pulchra virgō Graecā
Iovis uxor
terrā ad quam puella Graecā
eiusdem nōminis pervēnit

c. Puellā in tergō positā, quid ēgit taurus?
in altum montem Eurōpam vehit
Ōceanum petīvit ibique puellam dē
tergō suō iēcit
ad maris ōram currere coepit atque
in magnōs maris flūctūs intrāvit
Eurōpae amīcās ad adiuvandum
currentēs rapuit

e. Quid ēgit Iuppiter in fābulae fīne?
fōrmā dīvīnā redditā, Eurōpam
uxōrem dūxit
fōrmam bovis Eurōpae dedit
terram, ad quam simul cum puellā
pervēnerat, Eurōpam appellāvit
postquam ad terram novam
pervēnērunt, Eurōpam solam
relīquit

b. Quid ēgit Eurōpa cum taurum vīderat?
in taurī tergum ascendēns cōnsīdit
perterrita fugit clāmāns
ad taurum accēdēns manū suā
tetigit
herbās ex campō carptās taurō
dēdit
d. Cūr Iuppiter Eurōpam rapere
cōnstituit?

d. Cūr Iuppiter Eurōpam rapere
cōnstituit?

nocendī causa
amōre est captus
timōrem dēposuit
eius pater fuit

Pēnsum B
pōne verba quae dēsunt

Eurōpa album taurum __________ metuēbat; immō ad eum
accēdēns manū suā tetigit. Quō dēlectātus, taurus __________
puellamque in tergō sedentem __________. Nec vērō Iuppiter, quī
fōrmam taurī accēpit, __________ causā eam rapere cōnstituit, sed
amōre captus. Cum prīmum taurum esse Iovem cognōvit,
Eurōpa, timōre suō __________, flēre dēsiit.

Mox vērō ad novam terram __________ ubi Iuppiter, fōrmā
__________ redditā, puellam __________ __________.

dēpōnere
dīvīnus
minimē
mūgīre
nocēre
pervenīre
rapere
uxōrem dūcere
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AD CAP. XXVI

Pēnsum C
scrībe verbōrum fōrmās

carpere

cūcūrīsse

dēpositum esse

metuere

mūgīre

nocuisse

pervenīre

rapuisse

relinquere

tāctum esse

Pēnsum D
quid vidēs?
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AD CAP. XXVI

Cornēlia
Pēnsum A
inter multa vēra ēlige

a. Quae fuit Cornēlia?
fīlia Tiberiī
māter Rōmāna proba, quae fīliōs
suōs amābat
fēmina Rōmāna superba
gemmās multās multōsque anulōs
gerēbat

c. Quid Cornēlia respondit?
nihil respondit, sed lacrimāns fugit
‘marītum Tulliae multa ōrnāmenta
ēmisse, quod sine ōrnāmentīs foeda
est fēmina’.
‘etiam sē pulchrās gemmās habēre’
‘Tulliae ōrnāmenta esse foeda’

b. Quōmodo Tullia sē gerēbat?
Quōmodo Tullia sē gerēbat?
ōrnāmenta sua superbē ostendit
fīliōs suōs nimis laudāvit
dīxit ‘virum suum magnā pecūniā
ōrnāmenta ēmissē’
Corēnilam dērīdēbat, cui nūllum
ōrnāmentum erat

d. Quae sunt Cornēliī ōrnāmenta?
fīlius Tiberius
eius pulchritūdō, quae sine
ōrnāmentīs fēminam pulchram
facit
eius marītus
fīlius Gāius

Pēnsum B
pōne verba quae dēsunt

Ōlim Tullia, fēmina Rōmāna, quae multōs ānulōs multāsque
gemmās gerēbat, alteram fēminam Rōmānam Cornēliam
_______________ eīque sua ōrnāmenta _______________
mōnstrāvit. Cui fēminae _______________ Cornēlia respondit ‘sē
quoque pulchrās gemmās habēre’, fīliī enim duo, quōs valdē
amābat, eius ōrnāmenta sunt.

vīsere
superbus
pretiōsus

Pēnsum C
pōne gerundium

1. Tullia ōrnāmenta sua ostendere cupīvit.
= Tullia cupida erat ōrnāmenta sua _______________.
2. Cornēlia nōn laetābātur, quod tam verba superba audīverat
= Cornēlia nōn laetābātur tam verba superbiā _______________.
3. Tullia multum cupiēbat Cornēliae gemmās aspicere
= Tullia studiōsissima erat gemmās Cornēliae _______________.

gerundium
gen -ī
dat -ō
abl -ō
acc -um
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AD CAP. XXVI

Tarpēia
Pēnsum A
inter multa vēra ēlige

a. Quī fuērunt Sabīnī?
in Ītaliā habitantēs
mīlitēs in exercitū Rōmānō
pugnantēs
mīlitēs Rōmam oppugnantēs
Rōmānōrum hostēs

c. Quid Sabīnōrum Tarpēia maximē
cupiēbat?

galeās
nummōs
armillās
amōrem

e. Urbe captā, quid agunt Sabīnī?
quamquam Tarpēia auxilium iīs
tulit, puellam improbam sevērē
pūnīvērunt
urbem captandō dēlectātī, Tarpēiae
praemia pretiōsam dedērunt
Sabīnī Rōmam ingredientēs
Tarpēiam forte interfēcerant;
posthāc eius morte maerēbant

f. Fēcēruntne Sabīnī quod Tarpēiae
pollicitī sunt?

ita vērō, dedērunt enim ea quae in
bracchiīs sinistrīs gerēbant
minimē vērō, nam scūtīs eam
oppressērunt neque armillās
prōmissās dedērunt

b. Quae fuit Tarpēia puella?
in castrīs Sabīnōrum habitābat
cupida ōrnāmenta Sabīnōrum
habendī
Rōmam dēfendēbat cum aliīs
Rōmānīs
hostēs Rōmānōrum adiuvābat

d. Quid accidit postquam Tarpēia ad
castra Sabīnōrum pervēnit?

auxiliō Tarpēiae Sabīnī Rōmānōs
vīcērunt
Tarpēia dē hostium cōnsiliō
Rōmānōs monuit, quī urbem
dēfendere potuērunt
Sabīnīs victīs, Rōmānī magnam
praedam cēpērunt
Rōmānīs interfectīs, Sabīnī Rōmae
manēbant neque domum revertī
volēbant
urbe captā, Sabīnī multa aedificia
ignī dedērunt ac rēs pretiōsās
abstulērunt

Pēnsum B
pōne verba quae dēsunt

Sabīnī, mīlitēs _______________ (= fortēs), nōn sōlum scūtīs,
gladiīs _______________que erant armātī, vērum etiam quisque
eōrum in bracchiō sinistrō _______________ auream gerere
solēbat. Cuius cupida habendī, Tarpēia, puella Rōmāna improba,

armilla
auferre
galea
incendere
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AD CAP. XXVI

ex urbe suā _______________ exiit, ad castra Sabīnōrum
_______________ viamque iīs mōnstrābat ad portās apertās. Quā
viā in urbem _______________, Sabīnī brevī Rōmānōs vīcērunt.
Post urbis expugnātiōnem magnā _______________ ā hostibus
capta est ac plūrimae domūs _______________ (= ignī datae) ex
quibus Sabīnī _______________ (= magnī pretiī) rēs
_______________ (= cēperant). Tarpēiam vērō, quae suum
_______________ apud portās exspectābat, mīlitēs pūniendī causā
scūtīs _______________.

ingredī
noctū
opprimere
pervenīre
praeda
praemium
pretiōsus
strēnuus

Pēnsum C
scrībe verbōrum fōrmās

ablātum esse

incendere

iēcisse

ingredī

oppressum esse

pervēnisse

vincere

Pēnsum D
epitomēn fābulae scrībe dē Tarpēiae persōnā nārrāta

epitomē -ēs f (acc -ēn)
= brevis nārrātiō
exemplum: puella
eram Tarpēia nōmine,
quae…
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AD CAP. XXVII

Mīnōs
Pēnsum A
inter multa vēra ēlige

a. Quis fuit Mīnōs?
optimus dominus quī multīs servīs
suīs favēbat pecūniam largītus
vir superbus quī sē prae cēterīs
beātum esse exīstimābat
fīlius Neptūnī
rēx Crētae

c. Taurō ā Neptūnō missō, quod
cōnsilium Mīnōs cēpit?

nōluit tam fōrmōsam bēstiam
sacrificāre; reddidit igitur deō
dōnum
taurum missum Neptūnō
sacrificāvit ut erat pollicitus
servīs imperat, ut alterum taurum
sacrificent in locō taurī missī
taurum Neptūnī in stabulō suō
occultāvit

e. Quōmodo incolcae illīus regiōnis
līberātī sunt?

hastīs fūnibusque ūtentēs taurum
īnfēstum cēpērunt
ōrant Neptūnum ut taurī nātūram
ferōcem mūtet
Herculēs veniēns eōs līberāvit
Mīnōs ipse morte horrendā taurum
interfēcit

b. Quid Mīnōs ōrat Neptūnum, postquam
ōram maris petīvit?

ut rēgis pecūniam augeat
ut taurum sacrificet
ut flūctūs tempestātēsque sēdet
ut pulchrum taurum mittat

d. Quid ēgit Neptūnus, postquam rēgis
cōnsilium intellēxit?

taurum pulcherrimum in
mōnstrum ferōcissimum mūtāvit
factum rēgis malum excūsāvit,
quod eī multum favēbat
imperat ut Mīnōs tandem taurum
album sacrificet
Minoem eiusque servōs in stabulō
inclūsōs sub aquam mersit
rēgiam Mīnōis sibi parāvit

Pēnsum B
pōne verba quae dēsunt

Mīnōs, quī magnam _______________ habēbat magnamque
pecūniam, deōs cēnset sibi _______________. Itaque ille rēx
_______________ ā Neptūnō _______________ ut pulchrum taurum
mittat, quem deō _______________ prōmīsit. Quō ex
_______________ maris audītō, Neptūnus, quī magnōs flūctūs
tempestātēsque _______________ solet, taurum ad īnsulam Crētam

addūcere
dōnec
ēmittere
favēre
fundus
fūnus
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AD CAP. XXVII

mīsit hīs verbīs ipse sēdātus. Mīnōs vērō, quī bēstiae fōrmam diū
mīrābātur, imperat ut servī taurum Neptūnī in _______________
inclūdant alterumque taurum ad maris ōram _______________.
Servī rēgem timentēs eius _______________ quam celerrimē
faciunt: in locō bēstiae fōrmōsae alteram sacrificant colōre
_______________, minus autem pulchram.
Postquam Mīnōs laetus taurum sibi _______________, Neptūnus
taurum ē stabulō _______________, eumque in saevum mōnstrum
mūtāvit. Quī cornibus _______________ multās incolās morte
_______________ necāvit, _______________ Herculēs manibus suīs
neque _______________ et hastīs ūtēns bēstiam cēpit. Hoc modō
fīlius Iovis ē magnō _______________ incolās Crētae
_______________ (< liber).

horrendus
imperātum
īnfēstus
līberāre
parāre
perīculum
petere (ab aliquō)
rēgia
sacrificāre
sēdāre
similis
stabulum
superbus

Pēnsum C
scrībe verbōrum fōrmās

currere

intellēxisse

largīrī

Pēnsum D
pōne litterās quae dēsunt

Mīnōs: “Ō Neptūne, ā tē petō ut dōnum mihi pulcherrimum (tū)
d_______. Ōrō ut taurum fōrmōsum ad mē (tū) mitt_______!”

Mīnōs: “Imperō, servī, ut taurum minus pulchrum ex stabulō
(vōs) sūm_______. Cūrātē tamen ut hīc taurus colōrem
habē_______ similem illī, quem Neptūnus mīsit. Magnā cūrā
facite, ut nēmō taurum Neptūnī in stabulō spect_______: imperō
ut eum bene (vōs) occult_______.”

Servī: “Imperās, ut alterum taurum (nōs) sacrific_______?
Cūrābimus, ut tua imperāta (nōs) facī_______.”

Neptūnus: “Ō improbe Mīnōs! Efficiam igitur ut pulcherrimum
ille taurum ex stabulō (ego) ēmitt_______ eumque in saevum
mōnstrum (ego) mūt_______! Vōs autem, Crētae incolae, deōs
ōrātē, ut iī in hōc perīculō vōs iuv_______ ac vōbīs favē_______.”

dare
mittere

sūmere
habēre
spectāre
occultāre

sacrificāre
facere

ēmittere
mūtāre
iuvāre
favēre
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AD CAP. XXVII

Lātōna
Pēnsum A
inter multa vēra ēlige

a. Quae fuit Lātōna?
rēgīna deōrum
fīlia Neptūnī
Apollinis et Diānae māter
dea ā Iūnōne nōn amāta

c. Cūr Lātōna īnsulam relīquit?
nōlēbat in īnsulā habitāre quae
sīcut nāvis nōn fīxa stābat
sitiēbat et ēsuriēbat, neque aquam
in īnsulā invenīre poterat
Iūnō eam persecūta est
Diānam et Apollinem quōs minimē
amābat ibi dēserere cōnstituit

e. Quōmodo agricolae pūnītī sunt?
Lātōna dea imbrem rānārum
agricolīs mīsit
libērī Lātōnae in rānās conversī
sunt; quō vīsō, agricolae prae metū
moriuntur
Iuppiter agricolās in rānās mūtāvit
deī rānīs lacum implent; ita faciunt
nē umquam agricolae aquīs ad
bibendum ūtantur

b. Quōmodo Neptūnus et Iuppiter
Lātōnae prōfuērunt?

Neptūnus parvam īnsulam ex
Ōceanī fundō extulit
Iuppiter eam in fōrmam delphīnī
convertit; cūrat enim nē Iūnō eam
inveniat
Iuppiter īnsulam quae flūctibus
iactābatur catēnīs vīnxit
Neptūnus eī fīlium fīliamque dēdit

d. Quibus precibus Lātōna agricolās ōrat
nē aquam bibere prohibeant?

līberōs iīs ostendit quī bracchia ad
agricolās tendunt auxilium petentēs
dīcit ‘omnibus licēre aquā utī quae
est dōnum nātūrae commūne’
dīcit ‘sē aquam bibere velle neque
eam lavandō turbāre’
prōmittit iīs cūrāre ut frūmentum
bene crēscat sī aquam bibere sinunt

Pēnsum B
pōne verba quae dēsunt

Lātōna quae ā Iūnōne, deōrum _______________, nōn amābātur
dē Olympō in terram _______________ est. Nihilī aliud
_______________ (= cupiēbat) nisi īrātam Iūnōnem effugere.
Neptūnus precibus Lātōnae _______________ parvam īnsulam ex
_______________ Ōceanī _______________ atque _______________
mīsit quī Lātōnem in _______________ suō sedentem ad īnsulae
ōram vēxit ibique eam _______________.

Iūnō autem adhūc eam persequēbātur; Lātōna igitur īnsulam
relīquit ūnā cum īnfantibus duōbus quī ā Lātōne et Iove

appropinquāre
commūnis
delphīnus
dorsum
efferre
ēsurīre
expellere
expōnere
fundus
nāscī
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_______________ sunt. Quōs in _______________ suō portāns
Lātōna per variās terrās errābat neque quisquam cibum eī largīrī
volēbat quamquam multum _______________. Nōn sōlum
ēsuriēbat, vērum etiam _______________ Lātōna, itaque laetissima
cucurrit ad lacum, quem forte invēnit.

At agricolae illīus regiōnis eī aquae _______________
prohibuērunt, quamquam Lātōna ‘aquam esse dōnum omnibus
_______________ dīcēbat. Neque verbīs Lātōnae neque miserīs
īnfantibus, quī bracchia ad eōs _______________, mōtī sunt; ipsī
ad lacum concucurrērunt, atque aquam pedibus manibusque
_______________ coepērunt. Iuppiter vērō precibus Lātōnae
audītīs agricolās in _______________ convertit.

optāre
permovēre
rāna
rēgīna
sinus
sitīre
tendere
turbāre

Pēnsum C
scrībe verbōrum fōrmās

animadvertere

convertisse

cūcūrīsse

efferre

expulsum esse

expōnere

mōtum esse

nāscī

pāruisse

permovēre

prohibuisse

relinquere

vectum esse
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Pensum D
pōne litterās quae dēsunt

Lātōna (Neptūnō): “Ō Neptūne, ōrō tē ut mē fer_______ in
īnsulam in mediō marī sitam: optō enim ut ibi īrātam Iūnōnem
tandem effugere pos_______!

Agricolae (Lātōnae): “Nisi statim discēdēs, cūrābimus nē aquam
illam bibere pos_______”

Lātōnā (agricolīs): “Petō ut mē aquam haurīre sīn_______. Ōrō
vōs ut aquam mihi ad vīvendum necessāriam d_______.”

Lātōna (deīs): “Ō deī bonī, sī soror vestra sum, cūrātē ut hī
improbī agricolae sevērē pūnī_______!”

ferre
posse

posse

sinere
dare

pūnīre

Pensum E
epitomēn fābulae scrībe dē Lātōnae persōnā nārrāta

epitomēn fābulae scrībe dē agricolārum persōnā nārrāta

epitomē -ēs f (acc -ēn)
= brevis nārrātiō
dē Lātōnae persōnā
nārrāre: quae fābulam
nārrat ipsa
est Lātōna
exemplum dē Lātōnae
perōnā nārrātiōnis:
femina fuī Lātōna
nōmine, quae…
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Phrixus et Hellē
Pēnsum A
inter multa vēra ēlige

a. Quī fuērunt Phrixus et Hellē?
puerī ab Īnōne interfectī
līberī Īnōnis et Athamantis
Graecōrum rēx eiusque uxor
puer puellaque quibus noverca
invidēbat

c. Quā faciē fuit bēstia ā Mercuriō missa?
dracō saevus
ariēs vellere aureō
avis cornibus ōrnāta
animal ālātum (< ālae)

e. Quid in Colchide factum est?
vellus arietis circum arboris
truncum volvērunt, quod dracō in
rāmō iacēns cūstōdīvit
Colchidis incolae Phrixum
sacrificāvērunt
ariete sacrificātō, vellus aureum in
rāmō quercūs positum est
rēx Colchidis arietem ad dracōnem
portāvit quī saevus sine morā
miseram bēstiam vorāvit

b. Quid Phrixus et Hellē agēbant in casā
habitantēs?

ovēs edēbant
tōtōs diēs manēbant in casā inclūsī
flōrēs carpēbant
per silvās et collēs currēbant

d. Quid accidit puerīs in āere volantēs?
Hellē volandō perterritā sub mare
mersa est
ariēs quī Hellēn minimē amābat dē
dorsō suō puellam dēiēcit
Hellē frātrem dē dorsō arietem
dēlāpsum servāvit
quoniam nihil malī in caelō
acciderat, puerī laetī in terrās
longinquās pervēnērunt

Pēnsum B
pōne verba quae dēsunt

Athamās, uxōre mortuō, Īnōnem fēminam in _______________
dūxit. Illa autem līberōs rēgis minimē amābat quōs ex
_______________ ad parvam _______________ mīsit. Līberī vērō
laetī ibi habitābant flōrēs carpentēs ovēsque per silvās et collēs
_______________; mala esse ac lac bibere solēbant, vesperī autem
cēnam sibi _______________, dēnique fessī cubitum ībant. Īnō,
quae līberīs _______________ neque māter fuit, iīs
_______________ coepit. Phrixum igitur interficere cōnstituit, quod
eum _______________ inf volēbat.

ariēs
cāsa
dēlābī
diū
dorsum
dracō
expōnere
īnsequī
īnsidēre
invidēre
longinquus
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Mercurius autem, hōc cōnsiliō cognitō, aureum _______________
mīsit. Phrixus, quī arietem, bēstiam mollis nātūrae, minimē
timēbat, herbās eī _______________, in bēstiae _______________
ascendit, sorōrem vocāvit. Neque Hellē bēstiam metuit, sed post
frātrem cōnsēdit. Ariēs ālīs ōrnātus puerōs in dorsō
_______________ ēvolāvit; sīc suprā mare volantēs terrās
_______________ petīvērunt. Hellē autem volandō perterritā dē
arietis dorsō _______________ est. Phrixus, quī _______________
sorōrem flēvit, sōlus in Colchidem, terram Asiae, _______________.

Puerō dē dorsō _______________ abl abs, bēstia deīs
_______________ est. Quō factō, Phrixus ad Colchidis rēgem
portāvit aureum eius _______________, quī in _______________
rāmō id posuit. Ibi vellus ā saevō _______________, quī sē
_______________ circum arboris _______________, per multōs
annōs cūstōdītum est.

mātrimōnium
morī
noverca
parāre
pervenīre
praebēre
quercus
rēgia
sacrificāre
truncus
vellus
volvere

Pēnsum C
scrībe verbōrum fōrmās

carpere

dēlāpsum esse

expōnere

pervenīre

praebitum esse

relīquisse

Pēnsum D
pōne litterās quae dēsunt

Īnō: “Cūrābō ut Phrixus mori_______! Efficiam ut soror quoque
miseram vītam hab_______!”

Hellē: “Ō frāter, ōrō tē ut auxilium mihi fer_______!”

Colchidis rēx: “Cūrābō ut vellus aureum in rāmō quercūs
pon_______.”

morī
habēre

sūmere

pōnere
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AD CAP. XXVII

Comātās
Pēnsum A
inter multa vēra ēlige

a. Quis fuit Comātās?
ūna Mūsārum
servus Graecus
pāstor quī officium suum
neglegēbat
nocte vigilāns pecus cūstōdiēbat

c. Cūr Comātae dominus īrātissimus
factus est?

Comātās haedum in ārā sacrificāvit
servō dormiente, haedus ē grege
effūgit
grex tōtus ā servō effūgit
servum arcessīvit neque ille ad
dominum accessit

e. Quōmodo Comātās vītam servāvit?
dominus cōnsilium suum mūtāvit
et, ārca āperta, servum līberum
fēcit
apēs ā Mūsīs missae eum melle
aluērunt
Mūsae ipsae ad arcam vēnērunt
eamque aperuērunt
Comātās cibum per parvam rīmam
ab aliīs servīs accipiēbat
immō, in arcā inclūsus mortuus est

b. Quae sunt Mūsae?
puellae haud pulchrae
novem stēllae quōs Comātās nocte
spectābat
artium deae
in Olympō habitantēs

d. Quōmodo dominus servum pūnīvit?
immō, laudātur ā dominō Comātās,
quod Mūsīs sacrificāvit
imperat ut Comātās sine morā
gladiō interficiātur
baculō sevērē verberābat
in arcam inclūsit ubi vix spīrārī
potest

f. Vītā Comātae servātā, quid factum est?
Mūsae dominum Comātae
interfēcērunt
Comātās dominum suum effūgit
laetusque cum Mūsīs reliquam
vītam agēbat saltandō et canendō
alterum haedum ēmit, quem
dominō dēdit prō haedō sacrificātō
tabernam petīvit ibique haedum
ēmit, quem iterum Mūsīs
sacrificāvit

Pēnsum B
pōne verba quae dēsunt

Comātās pāstor, dum ovēs _______________que cūstōdit, novem
_______________ vīdit quae laetae in campīs currēbant,
_______________, cantābant; tum ad _______________, deōrum
domum, rediērunt. Sōlē oriente, Comātās _______________
parvum ē grege captum in templō super _______________ Mūsīs
_______________. Quō factō, dominus haedum abesse
animadvertit atque servum in _______________ inclūdī iussit.
Comātās vērō, quī nūllō modō _______________ volēbat, Mūsās

āra
arca
capra
diū
haedus
horrendus
ingredī
mōrī
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ōrat ut sē ā morte _______________ servent. Mūsae igitur apēs
mīsērunt quae in arcam per _______________ parvam
_______________ (= intrāvērunt) atque Comātam melle aluērunt.
Sīc Comātās, quī _______________, vītam sērāvit. alterum haedum
emit et Mūsīs _______________ fēcit, quia eum ā certā morte
servāverant.

Mūsa
rīmā
sacrificāre
sacrificium facere
saltāre
Olympus

Pēnsum C
scrībe verbōrum fōrmās

alere

animadvertisse

arcessere

ingressum esse

intellegere

opertum esse

posuisse

Pēnsum D
pōne litterās quae dēsunt

Comātās: “Ō Mūsae, ōrō vōs ut meum sacrificium accipī_______!”
Comātās Mūsās ōrat ut suum sacrificium accipī_______.

Dominus: “Officium tuum est cūrāre nē ūlla ovis nēve ūlla capra
dē_______! Ego cūrābō nē posthāc neglegēns _______ nēve
dormī_______!” Dominus cūrābit nē Comātās neglegēns _______
nēve dormī _______.

Comātās: “Ōrō tē, domine, nē sevērē mē pūnī_______!”. Comātās
dominum ōrat nē sevērē sē pūnī_______.

Comātās: “Ō Mūsae, ōrō vōs, ut mē ā morte serv_______
horrenda!”. Comātās Mūsās ōrat ut sē ā morte horrenda
serv_______.

accipere

esse
dormīre

pūnīre

servāre

21



AD CAP. XXVII

Corōnis
Pēnsum A
inter multa vēra ēlige

a. Quae fuit Corōnis?
Apollinis corvus
virgō fōrmōsa
dea pulchritūdinis
puella quae Apollinem nōn amābat

c. Quid autem Corōnis sentiēbat?
dōnīs Apollinis laetābātur
occultābat sē Apollinem amāre
aliō virō amōrem dedit
Apollinis corvum ōderat

e. Quid Corōnidī fēcit Apollō?
missā sagittā occīdit
in corvum nigrum convertit
puellā mortuā, herbīs sānāre
cōnātus est, sed frūstrā
puellam, quamquam factī eius
paenituit, in silvīs dēseruit

b. Quōmodo deus amōrem eī mōnstrābat?
verbīs magnificīs laudābat
ōrnāmenta pulcherrima dabat
in summum Olympum dūcēbat
sagittam in eam mīsit

d. Quid Apollinī corvus dīxit?
sē Corōnīdēm cūrāre
sē cum puellā in silvīs lūdere
Corōnīdēm alterum virum amāre
sē Apollinem ōdisse

f. Quid vērō corvō fēcit deus?
avem improbam necāvit
multum laudāvit, quod corvus
dē Corōnide vērum dīxit
pennārum colōrem mūtāvit
pūnīre cōnstituit: pennās eius
nigrās in albās convertit

Pēnsum B
pōne verba quae dēsunt

Corōnis virgō _______________ nōn amābat, quamquam deus
cottīdiē eī ōrnāmenta ferēbat, quibus puella corpus suum
_______________. Corvus vērō Apollinis, puellam _______________
ac dominō suō nārrāvit Corōnīdēm alium virum amāre. Quō
audītō, Apollō dē summō _______________ dēscendit, sagittam in
Corōnīdēm mīsit atque interfēcit. Doluit autem Apollō, quod ita
fēcit: factī suī eum _______________. Herbās, quibus aegrōs sānāre
solēbat, carptās eī dare cōnātus est, sed _______________: puella
mortua in sanguine suō iacēbat. Apollō igitur corvum pūnīre
cōnstituit: albās eius pennās in nigrās_______________.

Apollō
convertere
corvus
exōrnāre
frūstrā
ōdisse
Olympus
paenitēre
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Pēnsum C
scrībe verbōrum fōrmās

carpere

conversum esse

paenituisse

Pēnsum D
pōne litterās quae dēsunt

Apollō: “Ō Corōnis, ōrō tē ut mē audī_______: ego tē amō.”
Apollō Corōnīdēm ōrat ut sē audī_______.”

Corōnis: “Ego quoque tē amō, ō Apollō; ōrō igitur tē ut mē
amāre perg_______ nēve umquam mē dēser_______!” Corōnis
Apollinem ōrat ut sē amāre perg_______ nēve umquam sē
dēser_______.”

Apollō: “Ō mea Corōnis, cūrābō ut cotīdiē novīs ōrnāmentīs
corpus tuum fōrmōsissimum exōrn_______.” Apollō cūrābit ut
Corōnīdīs corpus cotīdiē novīs ōrnāmentīs exōrn_______.

Corvus: “Ō Apollō, tē monēre volō, nē crēd_______ puellae,
amōrem fatentī, quod alium virum amat. Sī vīs, cūrābō ut tē ad
eam cum amīcō ambulantem dūc_______.” Corvus Apollinem
monēre vult nē crēd_______ puellae amōrem fatentī. Cūrābit
igitur ut Apollinem ad eam cum amīcō ambulantem dūc_______.

audīre

pergere
dēserere

exōrnāre

crēdere
dūcere

Pēnsum E
epitomēn fābulae scrībe dē Apollinis corvō persōnā nārrāta

epitomē -ēs f (acc -ēn)
= brevis nārrātiō
dē Apollinis corvō
persōnā nārrāre: quae
fābulam nārrat ipse
est Apollinis corvō
exemplum dē
Apollinis corvō perōnā
nārrātiōnis: corvus fuī
Apollinis, qui…
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